NISCA
PR-C101/PR-C101m

Guia facil de instalacion

iLea esto primero!!

Esta guia explica como desempacar y configurar la impresora, incluyendo como instalar los cartuchos
de cinta de color, cargar las tarjetas, conectar el cable de alimentacion, instalar el controlador de la
impresora y conectar la impresora al ordenador. Asegurese de leer esta guia antes de trabajar la impresora.
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1. Desempacado de la impresora

(D Desempaque los accesorios (2) Retire el envoltorio interno () Abra el envoltorio interno

Abra el envoltorio interno hacia los
costados y retire la impresora.

Sostenga el envoltorio interno por
las manijas y retirelo de la caja.

Retire todos los elementos de la
caja excepto la impresora.
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2. Verifique los elementos del embalaje

Verifique que todos los elementos mencionados a continuacion se encuentren en el
embalaje. Sifaltan elementos al abrirlo, pongase en contacto con el vendedor.

Cable USB

Cable de alimentacién CD del controlador de la impresora 10 tarjetas obsequio presentacion

Cartucho inicial de cinta de color
(imprime 20 caras)
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Receptaculo Tarjetas
Las tarjetas se acumulan aqui cuando salen de la Ranura
de Salida de Tarjetas N° 2.
- Consulte «Cémo cambiar la ranura de salida de
tarjetas» en la pag. 21 del Manual de Usuario para tener
informacion sobre el cambio de la ranura de salida y la
conexion del Receptaculo de Tarjetas.

Guia de instalacion rapida Manual de usuario

(este documento)
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Tarjeta de Limpieza
Utilizada para limpiar la parte interna de la impresora.
- Consulte «Limpieza con una tarjeta de limpieza» en la pag.
32 del “Manual de Usuario» para ver las instrucciones de limpieza.
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3. Configuracion de la impresora

A\ Precaucion

No instale la impresora en lugares como los que se mencionan a continuacion, de lo contrario podria provocarse
un incendio, descarga eléctrica, lesiones o un mal funcionamiento.

* Lugares extremadamente polvorientos o0 humedos.

« Cerca de una estufa, calefactor u otro dispositivo que genere calor.

* Cerca de sustancias volatiles, cortinas u otros elementos inflamables.

* En una mesa tambaleante o en un lugar inclinado o inestable.

* Bajo el rayo directo del sol.

 En un sitio sujeto a extrema vibracion.

* En un sitio sujeto a bruscos cambios de temperatura.

Transporte la impresora segun se exhibe en los dibujos que figuran a continuacion.
Si sostiene la impresora de otra manera se pueden producir lesiones personales o dafios a la impresora.

() Espacio necesario para la instalacion

La impresora necesita el espacio que se muestra a continuacion para operar correctamente.

@

« Segun la configuracion predeterminada la
impresora emitira tarjetas correctamente
impresas y tarjetas con errores por la ranura de
salida de tarjetas N° 1.

Las tarjetas con errores se pueden clasificar
facilmente colocando un receptaculo y
configurando las tarjetas con errores para que
salgan por la ranura de salida de tarjetas N° 2.
- Consulte «Cémo cambiar la ranura de salida
de tarjetas» en la pagina 21 del manual de
usuario para tener informacién acerca del
cambio de la ranura de salida y la colocacion del
receptaculo.

Puede instalar la impresora alo largoo alo
ancho y girar el boton selector en el panel de
control de tal forma que quede frente a la

Mantenga al menos 4” (10 cm) de espacio libre por encima de la impresora.

Instalacioén a lo largo Instalacién a lo ancho

/_k” (10em)*
(

6" (15cm 4" (10cm) (10cm)*

4" (10cm)

6" (15dm)
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6" (15cm)

6" (15cm)

El dibujo anterior muestra el valor minimo de espacio de flujo de
aire con respecto a las paredes sin el Receptaculo colocado.
Si coloca el Receptaculo de Tarjetas, el valor* aumenta a 6”

(15 cm).

@ Posicion de la impresora instalacion.
Verifique que el interruptor se encuentre apagado
(el botén «O» debe estar presionado).
( Las instrucciones contintan en la pagina 2.

Y

* Este manual se imprimié en papel reciclado.
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4. Instalacion del cartucho de la cinta de color

@ Abra la cubierta delantera, levante
la palanca y retire la hoja.

Tire de la palanca y gire hacia la izquierda.
Después de girar la palanca, presione hacia
adentro para colocarla en su lugar.

No tire de la cinta al retirar la hoja.

@ Retire la cubierta y la cinta del
Cartucho de la Cinta de Color.

Retire el Cartucho de la Cinta de Color de la
caja y retire el Protector de Cinta de Limpieza y
la cinta que sujeta la cinta de color.

® Instale el Cartucho de la Cinta de Color. (@) Baje la palanca y cierre la cubierta delantera.
Repita el paso 2 en sentido inverso para bajar la palanca.
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5. Carga de tarjetas
() Abra la cubierta

Al tirar de la palanca de bloqueo,
abra la cubierta hacia usted.

@) Cierre la cubierta
Coloque el peso sobre las
tarjetas y cierre la cubierta.

@) Cargue las tarjetas
Levante el peso y cargue las tarjetas con
la superficie a imprimir hacia arriba.

) (W) Importante

Al cargar las tarjetas, sujételas por

) los bordes. Nunca toque el lado
de impresion.

6. Conexidn del cable de alimentacion

No encienda la impresora
todavia.

7. Instalacion del controlador de la impresora.

El controlador de la impresora puede ser utilizado con Windows 2000/XP/Vista (32bits).
Inicie la sesion de usuario con privilegios de administrador.

(D Inicie su ordenador e introduzca el CD del controlador de la impresora que se suministra.

® Cuando se abra la pantalla [un programa no identificado intenta acceder a su ordenador] haga clic en
[Permitir] (solo al utilizar Windows Vista).
Si usted utiliza Windows Vista, se abrira un cuadro de dialogo para verificar el editor del programa.

(3 Cuando aparezca el contrato de licencia, léalo y haga clic en [Acepto] y luego en [Siguiente].

(@) Cuando aparezca el cuadro de dialogo de instalacion, haga clic en [Siguiente].

(3) Cuando aparezca el cuadro de didlogo de informacién de instalacién, haga clic en [Inicio].
Inicie la instalacion.

(6) Cuando aparezca la siguiente advertencia, haga clic en [Instale este software de controlador de todos
modos] o [Continuar de todos modos].

Para Windows XP

Software Installation

1] E The software you are instaling has not passed Windows Logo
e testing to verify its compatibility with Windows XP. (Tell me why
this testing is important.]

Para Windows Vista

%) Windows Security o]

@ Windows can't verify the publisher of this driver software

» Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software

for your device. Continuing your i llation of this sofl may impair

or destabilize the cormrect operation of your system
[ either immediately or in the future. Microsoft strongly

N L .
Install this driver software anyway recommends that you stop this installation now and
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or that has

contact the soff vendor for sofl

disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal - -
§ 9 waretr rour ¥ harmyyour computer or passed Windows Logo testing.

information.

) See details

" Continue dnyway ' STOP Installation

(@) Cuando aparezca la pantalla de conexion de
la impresora, encienda la impresora y conecte

el cable USB.

Cuando aparezca la siguiente pantalla, haga clic en [Siguiente], [Continuar de todos modos] y luego
[Finalizar] (Solo al utilizar Windows XP).
Si esta utilizando Windows XP, se abre un cuadro de dialogo para confirmar el editor del programa.

Si aparece la leyenda «Bienvenido al Asistente de Nuevo Hardware Encontrado» antes de la pantalla siguiente, seleccione
[Si. Ahora y cada vez que conecte el dispositivo] y luego [Siguiente].

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Hardware Installation

Completing the Found New
1 The software you are installing for this hardware:
e

Hardware Wizard

This wizard helps you install software for: The wizard has finished installing the software for.

Printers

Nisca PR-CT01 Misca PR-C101
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility =2

N 1ok Hiiiwos caime with i installation CD with Windows XP. [Tell me why this testing is important.)
2 or Hoppy disk. insert it now. Continui

your il llation of this sof may impair
or d bilize the comrect ion of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly

recommends that you stop this installation now and

\what do you want the wizard to do?

contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

@ Install the s ally [Frecomment ded)

w
© Install from a list or specific location (bdvanced)

Click Next to continue. Click Finish to close the wizard
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[ <Back ((nen>J)[ conce STOP Installation [ _fnn |
(® Cuando aparezca el cuadro de didlogo de instalacion completa, haga clic en [Finalizar].
\ J
( Ahora esta preparado para imprimir tarjetas. )

* Windows es una marca registrada o una marca comercial de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/o otros paises.
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